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Gebrauchsanweisung zu Deinem Analvibrator

WICHTIG! Bitte lies diese Anleitung vor der ersten Ingebrauchnahme des Produktes aufmerksam und vollstandig durch
und beachte insbesondere die Warn- und Sicherheitshinweise. Bewahre diese Anleitungsbroschiire auf, da sie wichtige
Informationen zum sicheren Gebrauch sowie zu technischen und gesetzlichen Informationspflichten enthalt, die auch zu
einem spateren Zeitpunkt wichtig fiir Dich sein kénnten.

Anwendung: Dein Toy ist zur analen Stimulation gedacht. Der groRe Schaft ist zum Einflihren gedacht, der kleinere stimuliert
parallel Deinen Damm. Achte auf Entspannung, ausreichend wasserbasiertes Gleitmittel und sanftes Vorgehen. Fiihre das
Produkt nie weiter als bis zur Basis ein. Fiihre ein Toy, das Du anal verwendet hast, niemals im Anschluss vaginal ein ohne es
zuvor antibakteriell zu reinigen.

Steuerung: Fir die Inbetriebnahme des Toys musst Du einfach nur den oberen Knopf 3 Sekunden driicken, bis die LED
leuchtet. Mit selbigem Knopf schaltest Du dann ganz leicht durch die Programme. Mit dem unteren Knopf aktivierst und
steuerst Du die Rotation. Um das Toy auszuschalten, halst Du den oberen Knopf 3 Sekunden geriickt.

Steuerung: Aktiviere zuerst das Toy Gber den An/Aus Knopf am Toy. Es ist aktiviert, wenn die Signalleuchte an ist. Der Knopf
mit dem Zickzack Symbol auf der Fernbedienung aktiviert die Vibration im Schaft. Mit jedem weiteren Klick wechselst Du
das Programm. Um die Vibration wieder zu deaktivieren, driicke den Knopf ca. 3 Sekunden. Der Knopf mit dem Pfeilsymbol
aktiviert die Rotation der innenliegenden Perlen. Auch hier wechselst Du mit jedem weiteren Klick das Programm. Zum
deaktivieren der Rotation, driicke den Knopf ca. 3 Sekunden.

Batterie: Dein Toy ist wiederaufladbar. Vor der ersten Anwendung muss es mit dem beiliegenden Ladekabel vollstandig
aufgeladen werden - das geht ganz easy mit dem beiliegenden USB-Ladekabel, dessen Stecker dabei ganz einfach senkrecht
in die dafiir vorgesehene Buchse eingefiihrt werden muss. Warnhinweis: Wahrend des Ladevorgangs darf das Produkt nicht
verwendet oder in Kontakt mit Fliissigkeiten gebracht werden! Kontakte, Stecker und Buchsen mussen trocken und sauber
sein. Hinweis: Wahrend des Ladevorgangs blinkt das Bedienfeld. Ist der Ladevorgang abgeschlossen, leuchtet diese
permanent. Der erste Ladevorgang kann bis zu acht Stunden dauern. Nach jedem Ladevorgang solltest Du das Ladekabel
vom Stromkreis trennen, um eventuelle Schaden zu vermeiden!

Spezifikationen zu Artikelnummer 037585TO

Gewicht brutto (in g): 266; Gewicht netto (in g): 258

Lange min (in mm): 190; Lange max (in mm): 190
Schaftlange min (in mm): 145; Schaftlange max (in mm): 145

Durchmesser min (in mm): 19; Durchmesser max (in mm): 24
Material: Silikon / ABS Kunststoff

Wasserdicht: Ja

Betrieb mit: Akku / 1 x CR2032

Funkfrequenz: 433,92 MHz

Ausgangsleistung: 4,12 dBm

Bei Fehlern oder Bedienungsschwierigkeiten wende Dich bitte an unseren Kundensupport, der Dich bei Deinen
Schwierigkeiten gerne unterstiitzen wird. Unsere Kunden nutzen dafiir die E-Mail Adresse hallo@venize.de.

Reinigungshinweis: Reinige Dein Toy oberflachlich mit einem feuchten Tuch. Nutze danach einen speziellen Reiniger wie
ToySterile: Einspriihen, kurz einwirken lassen, mit einem fusselfreien Tuch abwischen. Achte darauf, dass das Produkt
vollstandig verschlossen ist, Flissigkeit im Inneren kann es beschadigen.

Warn- und Sicherheitshinweise:

Hinweis zur Betriebsdauer pro Anwendung:

Die elektrische Betriebsdauer des Toys pro Anwendung darf einen Zeitraum von 45 Minuten nicht Ubersteigen. Nach dieser
Zeitdauer ist vor einer Weiternutzung das Toy fiir mindestens 15 Minuten auszuschalten, damit es sich wieder abkihlen
kann. Eine langere Betriebsdauer am Stiick als hier angegeben ist unbedingt zu vermeiden.

Das Toy ist ein Sexspielzeug fiir Erwachsene und kein Produkt mit medizinischer oder sonstiger Heilwirkung. Zur
bestimmungsgemaRen Verwendung gehort die Beachtung der genannten Punkte sowie der hier aufgefiihrten Warn- und
Sicherheitshinweise:
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Verletzungsgefahr durch Piercings oder Schmuck!
Entferne Piercings oder Schmuck im Intimbereich vor dem Gebrauch von Lovetoys, wenn diese sonst stérend sind.

Verletzungsgefahr bei gereizter oder verletzter Haut!
Benutze das Toy nicht bei gereizter oder verletzter Haut. Brich die Anwendung ab, falls wahrend der Anwendung Schmerzen
und/oder Unwohlsein auftreten.

Nimm das Toy nicht in Betrieb, wenn es:

- ungewohnlich warm

- mechanisch beschadigt oder deformiert
- verfarbt ist

Verletzungsgefahr bei Kindern!
Bewahre Dein Toy auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verletzungsgefahr durch Brand/Entziindung!
Losche das Toy nicht mit Wasser. Wirf das Toy nicht ins Feuer.

Verletzungsgefahr durch defekte Akkus!
Durch unsachgemafRe Behandlung kénnen Akkus unkontrolliert exotherm reagieren.
Entsorge das vollstandige Produkt in einem solchen Fall sofort sachgerecht.

Verletzungsgefahr durch Stromschlag!
Flussigkeit kann am Ladekreislauf Beschadigungen herbeifiihren und Deine Gesundheit gefahrden. Trenne das Toy wahrend
der Reinigung vom Ladekabel/Stromkreis.

Beschadigungsgefahr durch Magnetfelder!

Magnetfelder kénnen mechanische und elektronische Komponenten wie z. B. Herzschrittmacher beeinflussen. Verwende
das Toy nicht direkt iber dem Herzschrittmacher. Kontaktiere fiir weitere Informationen Deinen behandelnden Arzt. Bringe
keine Karten mit Magnetstreifen (z. B. Kreditkarten) in die Nahe des Produkts, da diese durch den am Produkt befindlichen
Magneten beschadigt werden kénnen.

Beschadigungsgefahr durch wechselnde Umgebungstemperaturen!
Wechselnde Umgebungstemperaturen (z. B. nach Transport) konnen zu Kondenswasserbildung fiihren. Nimm in diesem Fall
das Toy erst in Betrieb, wenn es sich an die neue Umgebungstemperatur angepasst hat.

Beschadigungsgefahr durch zu langes Laden!
Trenne nach jedem Ladevorgang das Ladekabel vom Stromkreis.

Zusatzliche Hinweise fir die zusatzliche Batterie:

Verletzungsgefahr durch defekte Batterien

Durch unsachgemafe Behandlung kénnen Batterien unkontrolliert exotherm reagieren.
Entsorge die Batterien in einem solchen Fall sofort sachgerecht.

Beschadigungsgefahr durch unsachgerechtes Lagern!
Das Produkt sollte niemals mit Batterien gelagert werden, um eine Entladung zu vermeiden. Entferne die Batterien nach
jeder Nutzung.

- Das Produkt ausschlieRlich gemaR der Gebrauchsanweisung benutzen und bedienen, nicht zweckentfremden!

- Das Produkt ist vor und nach jeder Benutzung zu reinigen.

- Das Produkt sollte nach der analen Verwendung niemals in andere Offnungen eingefiihrt werden, da sonst ein
Infektionsrisiko besteht.

- Das Produkt niemals weiter als vorgesehen einfiihren.

- Bei Verwendung des Produkts immer darauf achten, dass man einen festen Halt hat, damit es nicht ungewollt vollsténdig
im Anus verschwinden kann.

- Fur einen sicheren und angenehmen Gebrauch von Analtoys empfehlen wir dringend die Verwendung von reichlich
wasserbasierten Gleitmittel (wie z.B. Waterglide). Das hilft zu entspannen und sorgt fiir ein angenehmes Gefiihl. Verwende
keine Gleitmittel, die nicht auf Wasserbasis produziert werden, sonst kann das Material der Toys angegriffen werden. Von
einer Verwendung ohne Gleitmittel raten wir ebenfalls ab, um Hautreizungen oder sogar leichte Risse zu vermeiden.
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- Im Falle einer Schwangerschaft, Allergie, bei Diabetes, GefaRerkrankungen, Blutgerinnungsstérungen, bei Problemen im
Zusammenhang mit der Anwendung o.3. konsultiere vor der Verwendung des Toys Deinen zustdndigen Arzt.
- Wir empfehlen, einen Bereich nicht linger als 15 Minuten zu stimulieren, um eine Uberreizung zu verhindern.

Hersteller-Informationen nach § 18 Abs. 4 ElektroG

Nach dem deutschen Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) informieren wir Dich hiermit im Zusammenhang mit
einem zukiinftigen Recycling des vorliegenden Elektrogeréts wie folgt:

1. Altgerate gehoren nicht in den Hausmiill

Erreicht das erworbene Produkt einmal das Ende der Betriebslebensdauer, so ist es als Altgerat nicht im Hausmll zu
entsorgen, sondern einem separaten Sammel- und Rickgabesystem zuzufihren.

2. Batterien, Akkus und Lampen

Herausnehmbare Batterien oder Akkus, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus
dem Altgerat entnommen werden kdnnen, sind vorher zerstorungsfrei zu entfernen und entsprechend der geltenden
Recyclingvorschriften getrennt zu entsorgen. Dies gilt nicht flr Altgerate, welche einer Vorbereitung zur Wiederverwendung
unter Beteiligung eines 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

3. Moglichkeit der Riickgabe von Altgeraten

Du kannst Altgerate unentgeltlich bei kommunalen Sammelstellen, dem Vertreiber des Produktes oder dem Hersteller
abgeben.

Zur Rucknahme verpflichtet sind Geschéafte mit einer Verkaufsfliche von mindestens 400 m? fir Elektro- und
Elektronikgerite sowie Lebensmittelgeschéfte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro
Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei einem
Online-Vertrieb, wenn die Lager- und Versandflichen fir Elektro- und Elektronikgerdte mindestens 400 m? betragen oder
die gesamten Lager- und Versandflichen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundsétzlich
durch geeignete Rickgabemaglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten. Die
Moglichkeit der unentgeltlichen Rickgabe eines Altgerdtes besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem
dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer
abgegeben wird. Wenn ein neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch
dort zur unentgeltlichen Abholung ibergeben werden; dies gilt bei einem Online-Vertrieb fiir Gerate der Kategorien 1, 2
oder 4 gemaR § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich ,Warmeubertrager”, ,Bildschirmgerate” oder ,,GroRgerate” (letztere mit
mindestens einer duBeren Abmessung Gber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden Riickgabe-Absicht werden Endnutzer
beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. AuBerdem besteht die Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei
Sammelstellen der Vertreiber unabhangig vom Kauf eines neuen Gerates fir solche Altgerate, die in keiner dulReren
Abmessung gréRer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Altgerate pro Gerateart pro Riickgabe.

Als Hersteller sind wir an das Ricknahmesystem des Anbieters ,take-e-back” angeschlossen. Passende Riicknahmestellen
findest du unter folgender URL: https://www.take-e-back.de/Verbraucher-Ruecknahmestellen-finden

4. Datenschutz

Soweit personenbezogene Daten auf dem Altgerat vorhanden sind, raten wir dazu, die Daten vor der Entsorgung zu
|6schen.

5. Bedeutung des Symbols der , durchgestrichenen Miilltonne*

Das auf dem zu entsorgenden Elektro- und Elektronikgerat abgebildete Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Produktlebensdauer nicht in den Hausmll
— gehort, sondern getrennt eine Entsorgung fiir Elektro- und Elektronikgerate zuzufiihren ist.

Hinweise zum Batteriegesetz:

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien und Akkus sind wir als Handler verpflichtet, Dich als Verbraucher auf
folgendes hinzuweisen: Du bist gesetzlich verpflichtet, Batterien und Akkus zuriickzugeben. Du kannst diese nach
Gebrauch an uns zuriicksenden, in einer kommunalen Sammelstelle oder unentgeltlich im Handel vor Ort zuriickgeben.
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ﬁ Die durchgestrichenen Milltonnen bedeuten, dass eine Entsorgung von Batterien und Akkus nicht
Uiber den Hausmiill erfolgen darf. Das chemische Zeichen darunter bedeutet im Einzelnen: Pb =

Cd H Pb
d Batterie enthalt Blei, Cd = Batterie enthalt Cadmium, Hg = Batterie enthalt Quecksilber.

Erginzende Hinweise zu Lithiumbatterien/Akkus: Lithium Batterien oder Akkus erkennst Du am chemischen Zeichen “Li”
Bitte achte darauf, dass bei der Riicksendung von Lithiumbatterien oder -akkus oder der Abgabe an Sammelgefale fir
Altbatterien beim Handel und bei 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrdgern die Batterien oder Akkus vollstandig entladen

sind und die mit den Zeichen "+" und "-" gekennzeichneten Kontaktflachen mit Klebeband von Dir isoliert werden , um
jegliche Brandgefahr zu vermeiden.

Ce

Venize Trading GmbH, Dortmunder Str. 34, 28199 Bremen erklart, dass dieses Produkt im Einklang mit den einschlagigen
Bestimmungen der anwendbaren europaischen Richtlinien 2014/30/EU und 2011/65/EU steht. Die Konformitatserklarung
kann anhand des Herstellercodes, der Artikelnummer oder des Produktnamens unter www.eis.de/compliance
heruntergeladen werden.

Herstellercode: WY0522

Artikelnummer: 037585TO

Hinweis zur Garantie: Wir bieten Dir 10 Jahre Garantie auf unsere Artikel! Sollte innerhalb von 10 Jahren nach Deinem
Einkauf im Eifer des Gefechts doch einmal etwas kaputtgehen, kannst Du die defekte Ware jederzeit an uns zuriicksenden
und wir erstatten Dir den vollen Kaufpreis zuriick. Ausgeschlossen von der Garantiezeit sind Kondome, Gleitmittel,
Massageol, Aphrodisiaka und Aktionsprodukte. Durch diese Garantie werden Deine gesetzlichen Gewahrleistungsrechte
nicht eingeschrankt. Zudem geben wir Dir nach Ablauf des gesetzlich vorgeschriebenen 14-tagigen Widerrufsrechts ein
zusatzliches 365-Tage Geld-Zuriick-Versprechen auf alle Artikel!

Die Waren werden bitte unter Bezugnahme auf die Garantie an die folgende Adresse gesendet:
B+S GmbH Logistik und Dienstleistungen

Terminal 2 Retourenannahme

Fuggerstralle 17

33689 Bielefeld

Mehr dazu findest Du unter https://www.venize.de/365-tage-geld-zurueck-garantie

Venize Trading GmbH
Dortmunder Str. 34, 28199 Bremen
E-Mail fiir unsere Kunden: hallo@venize.de
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